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Ottoman-Turkish Manuscripts
in the Islamic Studies Library
and Other Libraries of McGill University’

by Adam Gacek and Ali Yaycioglu

The present paper consists of descriptions of 48 individual Ottoman-Turkish texts as found in 35 volumes
preserved in the Islamic Studies Library, the Department of Rare Books and Special Collections and the
Osler Library of the History of Medicine.  Although small in size, the collections of Ottoman-Turkish
manuscripts at McGill are interesting not only from the point of view of scope (some 15 broad subjects) but
also because they provide us with a wealth of paleographical and codicological data, which printed
catalogues do not always record.

Le présent article se compose de descriptions de 48 textes écrits en turc-oltoman et recueillis dans 35
volumes préservés a la Bibliotheque d’'études islamiques, au Département des livres rares et collections
spéciales, et a la Bibliothéque Osler de ['histoire de médecine. Bien que peu nombreuses, les collections
des manuscrits turc-ottomans & ’Université Mc(Gill sont intéressantes non seulement du point de vue de
Uampleur (une quinzaine de sujets) mais aussi parce qu'elles fournissent une abondance de données
paléographiques et codicologiques, qui ne sont pas toujours incluses dans des catalogues imprimés.

" We acknowledge here. with gratitude, the generous financial support of Prof. A. Uner Turgay, Director of
the Institute of Islamic Studies, for the research done on this collection. We would also like to thank Prof.
Mehmet Kalpakli and Steve Millier for their editorial assistance.

Introduction
he collections of Islamic manuscripts at McGill University, from Thornton’s of Oxford
McGill University cover the four major in October of 1963.

languages: Arabic, Persian, Ottoman

Turkish and Urdu. The Arabic
collections have now been described in a
recently published union catalogue and four
articles.'

Although small in size, this collection
covers a remarkably wide range of subjects. Best
represented is sufism with 15 texts (nos. 3, 19,
21, 25, 27, 31, 33-306, 39, 44-47). 1t is followed
by ethics (nos. 1, 10, 16, 26, 28, 37, 43), Islamic
law, includirtg shari‘a manuals, fetva collections
and legal practices (nos. 4, 5-6, [1-12, 41),
poetry (nos. 8-9, 14, 40), medicine (nos. 22-24,
32),) and ‘ibadat (nos. 17, 29). The other
subjects represented are: codes of law
(Kanunname) (no. 18), Ottoman bureaucracy
and statecraft (no. 38), recitation of the Qur’'an
(no. 20), futtivvetname (no. 13), calendar (no. 2),
history (no. 48), late Ottoman military
organization (no. 7), calligraphy (no. 15),

The present paper discloses for the first
time the hidden treasures of the Ottoman
manuscripts which are housed in the Islamic
Studies Library (29 vols.), the Department of
Rare Books and Special Collections (4 vols.) and
the Osler Library of the History of Medicine (2
vols.). This small collection consists of 48 main
titles. Most of the manuscripts in the Islamic
Studies Library were acquired on the
recommendation of Niyazi Berkes, a former
professor of the Institute of Islamic Studies,
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interpretations of dreams (no. 42) and an
encyclopedia of various disciplines (no. 30).

The collection contains a complete and
clegantly calligraphed, Arabic text of the
famous poem Bad' al-amalr (no. 20). In
addition, eleven compositions (nos. 3, 17, 19,
20, 36-37, 40-41, 43-45) are translations and/or
commentaries, the original texts being either in
Arabic (nine texts) or Persian (two texts). Of
particular interest is an apparently unknown
translation of the well-known Persian sufi work
Tazkirat al-awliva’ (Tezkiret iil-evliya’),
no. 45,

From a paleographical standpoint, the
collection also features a variety of scribal
hands. The predominant script is neshi (nos. 1,
3, 15, 17, 19, 21, 22, 26, 27, 29, 32, 36, 41, 43,
44), neshi with elements of Ottoman ta‘lik (nos.
6, 12, 24, 25, 45), icazet (nos. 12 c.II, 18) and
rik*a (including rik‘a kirmasi) (nos. 7-8, 30, 46-
48). Of special interest here are: (i) Ahkam-1
54/ (no. 2) calligraphed in three scripts: neshi,
suliis and tevki', (ii) an exquisite copy of
Divan-1 Sami Mehmed Ragib Paga (no.
9) calligraphed in Persian nasta‘lig, (iii) nos. 12
c. Il and 19 with colophons in icazet, and (iv) an
ownership statement (no. 5) in siyakat script.

Most of the colophons and ownership
statements are in Arabic. The transcription
statements include, on the one hand such
expressions as harrarahu or tahrir, sawwadahu or
taswid and katabahu or kitabah, and on the
other, ‘an yad and min yad, as opposed to the
more usual ‘ala yad (in the hand of). Among the
expressions introducing statements of ownership
are sahibuhu, istashabahu, tamallakahu, min
mumallakat, qad tamallaka, dakhala fi milk and
intaqala bi-yad.

Among these statements there are three
important attestation/reading notes (imda’) to
be found in no. 6. The use of chronosticons for
the date of composition is attested in nos 14, 19,
21, 29 and 44. In terms of provenance we find
the following towns and/or villages indicated:
Kalibali, i.e. Gelibolu (no. 5), al-Urmiyah (no.
L1), Tirnuva (no. 14), al-Qustantiniyah (no. 21),
Tubkhanah, ie. Tophane (no. 41) and
Qarahyaqah, i.c. Karayaka (no. 45). There are 20
dated texts, of which the oldest is a copy of
Minhac iil-Islam transcribed in 966/1559.
Three other early manuscripts deserve to be
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mentioned here. These are Generne-i raz (no.
14) copied in 1002/1593, ‘/mad iil-Islam (no.
17) copied in 1069/1659 and Biza‘at iil-
hiikkam fr ihkam il-ahkam (no.5), which
apparently was copied in 1080/1669-70, i.e.,
twenty years before the death of its author
Hacibzade Muhammed bin Mustafa bin
Mahmud el-Istanbuli. Among the other dated
manuscripts, six were transcribed in the 12/18th
and nine in the 13/19th centuries. One (no. 48)
was copied as late as 1929,

All  manuscripts copied on
European or European style laid or wove paper.
Wove paper was used in nos. 8, 9, 21, 46, 47, 48;
no. 9 in particular carries an imitation
watermark: BATH. A number of papers were
tinted (coloured) (see e.g. nos. 9, 19, 26, 27, 44).
The laid papers were usually well-glazed and
feature a wide assortment of well-known
watermarks. These are:

were

- anchor in a circle (nos. 14, 20, 29)

- crown-star-crescent (crown surmounted
by a star and a crescent) (nos. 6, 17, 18,
20,32)

- crown and grapes, i.e. bunch of grapes
surmounted by a crown (nos. 2, 11, 12¢.
11, 15, 41, 44)

- diadem (no. 11)

- eagle displayed (nos. 1, 19, 30, 41, 44,

47)

- eagle displayed, in a coat of amms (no.
27)

- lion passant guardant (nos. 3, 12c I, 19,
26)

- lion passant guardant, in a coat of arms
(nos. 1,31)

- lion rampant, in a coat of arms (nos.
12¢. 1, 25,31, 36, 44, 47)

- paschal lamb (no. 43)

- PICARDO; BP (no. 30)

- scissors (no. 29)

- six-pointed star (no. 11)

- three crescents (nos. 1, 45)

- three crescents with human profiles
(nos. 1, 22)

= three hats (nos. 1, 4, 11, 17, 19, 25, 29,
45).

As far as illumination is concerned
most of the manuscripts in this collection were
rubricated and gold used for thick rule-borders
and headpieces. The use of multiple coloured
inks in the text is beautifully illustrated in
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Ahkam-1 sal (no. 2). Thirteen headpieces can
also be found in the collection (nos. 1, 3,9, 12¢.
II, 25-27, 41, 43, 44). There are four exquisitely
executed headpieces in  Drivan-;  Sami
Mehmed Ragib Pasa (no.9).

The traditional envelope flap (mikleb)
in bookbinding was used in only 16 cases. Six
bookcovers have no flap (nos. 5, 9, 30, 31, 36,
44) while the Western influence is even more
visible in nos. 17, 20, 47 and 48. It is interesting
to note that in ten cases paper was used as a
covering for the bookcovers and that six
volumes were covered with marbled paper
{ebru). For the more elegant bindings red or
brown leather was used. This was usually blind-
or gold-stamped, the typical decoration
consisting of centre-medallions with pendants
and border decoration. The best examples here

are nos. 2, 9, 25, 27, 44, In one case (no. 41) the
center-piece was onlaid and in another (no. 3)
velvet was used for the central panels.

The transliteration employed here is for
the most part the romanization scheme for
Ottoman- Turkish developed by E. Birnbaum®,
although we have been forced to use the Arabic
transliteration scheme of the Library of
Congress for names and phrases written in an
exclusively Arabic grammatical context. This is
the case especially in colophons and most of the
ownership statements. For names of Turkish
origin but used in an Arabic context, we have
provided the Turkish form in parentheses
following the Arabic version, e.g., Tubkhdnah
(Tophane). Furthermore, short incipits have
been supplied for the items, which differ and/or
could not be found in any catalogues.

Abbreviations

AMM Gacek, Adam. Arabic
manuscripts in the libraries of
McGill University. Union
catalogue. Montreal, 1991.

BM Rieu, Charles. Catalogue of
the Turkish immanuscripts in the
British Muscurn. London,

1888.

BN Blochet, E. Catalogue des
manuscrits turcs. Paris, 1932-
3.2 vols.

EHB Ozege, M. Seyfettin, Eski

harflerle basilinig Tiirkge
eserler katalogu. Istanbul,
1971-9. 5 vols.

EI The Encyclopacdia of
Islam. 2nd edition.
Leiden, 1960-

GAL Brockelmann, Carl.
Geschichte der
Arabischen Litteratur.
Leiden, 1943-1949. 2
vols; Supplement,

Leiden, 1937-1942. 3
vols.

GSO Babinger, F. Die
Geschichtsschreiber der
Osinanen und ihre
Werke. Leipzig, 1927.

HC Yahya, Osman. FHistoire et
classification de I'ocuvre d'Ibn
‘Arabi; étude critique. Damas,
1964. 2 vols.

1A [slain Ansiklopedisi. Istanbul,
1950-80.

ISL [slamic Studies Library.
McGill University.

OL Osler Library of the
History of Medicine.
McGill University.

OM Mehmed Tahir, Bursali.
*Os manl Mii‘ellifleri.
Istanbul, 1333/1915. 3
vols.
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PFA Ritter, Hellmut. “Philologika
XIV. Fariduddin “Attar

II". Oriens, 11 (1958): 70-76.

NE Nev'1 Efendi. Netayic el-fiinin
(Hlimlerin 6zii), ed. Omer
Tolgay. Istanbul, 1995.

Department of Rare Books and
Special Collections. MeGill
University.

SF Sem’dani-zade Findikh
Siileyman Efendi. Semn 'dini-
zade Findikl Stileyman Efendi
Tarili. Miir’i’t-Tevarih, ed.
Miinir Aktepe . Istanbul, 1976.

TA Tiirk Ansiklopedisi. Ankara,

1948-1984.

TGK Kut, Glinay. Terciiman
CGazelesi Kiitiiphanesi Tiirkge
Yazinalar Katalogu. Istanbul,
1689

TH(1) Flemming, Barbara. Tiirkische
Handschriften, Teil
1.Wiesbaden, 1968.

TH(2) Gotz, Manfred. Tiirkische
Handschriften, Teil 2.

Wiesbaden, 1908.

-~

TH(3) Sohrweide, Hanna. 7iirkische
Handschrifien, Teil 3.
Wiesbaden, 1974,

TH(4) Gotz, Manfred. Tiirkische
Handschriften, Teil

4. Wiesbaden, 1979.

Sohrweide, Hanna.
Tirkische Handschriften,
Teil 5. Wiesbaden, 1981.

TH (5)

THB Pertsch, Wilhelm.
Verzeichniss der tiirkischen
Handschriften der Koniglichen
Bibliothek zu Berlin. Berlin,
1889.

THR Rado, Sevket. Tiirk hattatlar:
Istanbul, 1983.

TSM Karatay, I'. E. Topkapr
Sarayr Miizesi
Kiitiiphanesi Tiirkge
Yazinalar Katalogu.
Istanbul, 1961. 2 vols.
VI Tschudi, Rudolf. Das Vildjer-
name des Hadschitn Sultan:
cine tiirkische
Heiligenlegende, Berlin, 1914,

YE Yunus Emre Divdni, ed.
Burhan Toprak. Istanbul,
1960.

The Manuscripts

L (ISL 57)
Adab iil-menazil

Author: [*Abdiillatif bin Durmus Fakih
bin Selim Ze¢ki Karamani] (fl. 2** half of
10 /16" cent.). - Composed in 985/1577 (f. 2a).
Compendium on ethical and moral issues related
to women and family life.

tf. [8] 271; 220 x 165 / 170 x 108 mm.; 23 lin. -
Laid European paper; watermarks: 1. cagle
displayed, 2. coat of arms (lion passant
guardant), 3. Three crescents with human
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profiles, 4. three crescents, 5. three hats, -
Elegant neshr hand. - Simple golden headpiece.-
Double-line rule-borders. - Catchwords. - Text
rubricated (keywords, quotations and omissions
in the margins). - Overlinings. - Paper covered
boards with flap (flap detached).

Anonymous copy, transcribed in Cemazi el-
evvel 1233/1817. - Table of contents (ff. [2-5]).-
Former owner: Sayyid Sayf Allah (f. la).

Ref.: TH(2), 176; OM, 1, p. 130.
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2(RBD 1)
[Abkam-1 sal)

Calendar for the year Rabi‘ I 1129/1716 to
Rabr* I 1130/1718, dedicated to Sultan
Ahmed III (reg. 1115/1703-1143/1730).

ff. [10]; 290 x 185/ 210 x 130 mm.; lines vary;
text in columns - First folio blank (text begins
on f. 2b). - Laid European paper; watermark:
crown and grapes. - Executed in elegant neshi,
stiliis and tevki® scripts (Fig. 3).- Golden rule-
borders. - No catchwords. - Polychrome text. -
Golden vegetal designs (ff. 9b-10a). - Gold-
stamped light brown leather binding; with flap.

Anonymous and undated copy (ca. 1129/1716). -
Bookplates: Henry B. H. Beaufoy F. R. S. and
Presented to the Redpath Library McGill
University from the Alice E. Redpath Fund.

3 (ISL 140)
Behcet iif-esrar ve lem‘at iil-envar

Anonymous translation of Unumn al-barahin, also
known as Manaqib al-Shayklh Alunad al-Rifa 7,
hagiography of the founder of the sufi order, al-
Rifa‘ryah, Abhmad al-Rifa‘t (d. 578/1182) (see
GAL, ST, 781; EI, VIII, 524b).

Incipit: Lol s Llall Jos (30 al) saall
ff. [121}; 225 x 165 / 140 x 80 mm.; 13 lin. -
Buff, tinted and glazed laid European paper;
watermark: lion passant guardant, FP; VG. -
Clear neshi hand. - Crudely illuminated double-
page frontispiece. - Borders and discs filled in
copper-based ink- Catchwords.- Text rubricated.

- Red leather binding with velvet center panels
and flap.

Anonymous and undated copy (13/19™). - Clean

copy. - Title with Seal of Solomon above

besmele. - Acquisition note, dated 1282/1865-6,

on fly-leaf (purchased for the sum of 30 gurus).
4 (ISL 104)

Behicel iil-fetava

Author: [Yenisehirli ‘Abdullah Efendi]
(d. 1156/1743)
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Incipit: coie sy Yl shee Lyl e b
ff. [3] 346 [+1]; 255 x 140 / 185 x 70 mm.; 23
lin. - Laid European paper; watermark: three
hats. - Elegant Ottoman ta‘lik hand. - Single-
line rule-borders in red. - Catchwords. - Text
rubricated (el-cevab, titles). - Blind-stamped
brown leather binding with flap.

Anonymous and undated copy (late 12/18"
cent.). - Table of contents (ff.[lb-3a]). -
Marginal glosses in different hands. - Additional
fetvas in a different hand (probably that of a
former owner) taken from various textual
sources and different muftis. - Two seals: 1.
Muhammed Hiisameddin (f. [3a]), 2. Halil Hilmi
(f. [1b]). - Inaccurate identification of the book
by a sccond hand as Fetava-yr Beficet Efendr (1.
[1a]).

Ref.: TH(S), 112 (different incipit); OM, I, p.
363; EHB, I, p. 122.

5 (ISL 147)
Biza'at iil-hikkan (T ihkam il-ahkam

Author:  Hacibzade Muhammed bin
Mustafa bin Mahmud el-istanbuli (d.
1100/1688-9). - Treatise on Ottoman legal
practice including sample legal decisions issued
by shari‘a courts, compiled between 1064/1653-
4 and 1081/1670-1 (!).

ff. [4] 157; 210 x 165/ 170 x 100 mm.; 25 lin. -
Laid European paper; watermark: unidentified. -
Single-line rule-borders. - Neat Ottoman ta‘lik
hand.- Text rubricated.- Blind stamped; brown
leather binding; no flap.

Copied in Kalibuli (Gallipoli or Gelibolu) by
(tahrir ‘an yad) Hasan Sidqi, secretary at the
court (mahkamah) of Gallipoli, 1080/1669-70. -
Table of contents. - Omissions in the margins. -
Ownership statements and two seals (f. [ 1a]) by:
1. (badalat) Muhammad ibn Khalil, 2. (min
mumallakat) Ahmad Nazif ibn Husayn ibn
Muhammad ibn Ahmad al-Samaqawi, 3. (sahib)
[brahim bin Molla ‘Ali...(?), dated 1211/1796-7
(siyakat script). - Inserted in an envelope: an
illuminated calendar for Ramadan (wove paper,
750 x 75 mm.).

Ref.: TSM, [, 318; OM [, p. 280.
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6 (ISL 154)
Defter-i sukik

Author: [Mehmed bin Dervis Mehmed],
known as Sant-i Edirnevi (d. 1033/1624).-
Manual of sample legal decisions issued by
shari‘a courts, composed in 1033/1623-4.

ff. 39; 260 x 145 / 150 x 80 mm.; 15 lin. - Laid
European  paper; watermark:  crown-star-
crescent; trefoil PA. - Neshi / Ottoman ta‘lik
hand. - Catchwords. -Text rubricated. - No
binding.

Anonymous and undated copy (copied possibly
ca. Cemazi el-evvel 1109/1697, see no. 3 below).
- Incomplete text (bab 1-4 only). - Some
marginal glosses. - Three ownership statements
and two seals, one in the shape of a lion with a
halo (f. 1a) by: 1. (tamallakahu) *Alr Qabazadah
al-Qaysarawi, 2. *Alf bin es-Seyh ‘Omer, 3. note
on the birthday of Matlabac1 Mahmiid Celebi’s
daughter (13 Cemaz el-evvel 1109/1697). -
Three attestation / reading statements (imda’)
by: 1. Ahmad al-Qadr of Nikdah(Nigde): _¢ <l
Caaps iy loy LB, Sk I SLdiise
Al s Gty aiae Culé olyall bl
0% abse 2l sasl G e A3 alll
2. ‘Al ibn ‘Umar al-Mudarris, 3. ‘Al al-
Mawali. - Some verses and notes (f. 39b).

Ref: TGK, I, 57.
7 (ISL 171)

Devlet-i taliye-yi
tensikat-1 ‘askeriyesi

‘Osmanrye 'nif

Anonymous compilation of writings on history
of Ottoman military and copies of some legal
documents on late 19™ or ecarly 20" cent.
Ottoman military organization.

Incipit: .. 4~y jsac g la iy PR RO
ff. [474]; 194 x 130/ 170 x 110 mm.; 13 lin. -
Laid paper; no watermark. - Ottoman rik'a hand.
- Text in black ink. - No catchwords. - Black

quarter-leather binding with center stamp of

Ottoman dynasty; no flap.

Anonymous and undated copy (carly 20"
century).
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8 (ISL 174)
Divan-1 Kaygusuz Sultan
Author: Kaygusuz [Abdal] (fl. 9/15" cent.).
{f. [85]; 285 x 195/ 220 x 135 mm.; lines vary.-
Wove and laid paper. - Rik‘a kirmas: hand. -
Text in columns and compartments. - Some
catchwords missing.- Some lacunae (ff. 79, 81-

83).- Double-line, dark-red rule-borders. -
Modern green cloth binding,

Anonymous and undated copy (late 13y early
20" cent.). - Some corrections in pencil.

Ref.: TH(1), 424.
9 (RBD 2)

Divan-; Samr Mehmed Ragib Paga

Author: Ragib Pasa, known as Hoca
Mehmed, or Koca Ragib Pasa (d
1176/1763).

Incipit; Ll il s wliy Ca s,

LS e S8 Sl e

ff. [128]; 205 x 125 / 135 x 80 mm.; 15 lin. -
Colored wove European paper (light blue, pink
and yellow); imitation watermark: BATH (f. 2).-
Calligraphic Persian nasta‘liq hand. - Four
exquisitely illuminated headpieces (ff. 1b, Ob,
16b, 18b) (Fig. 1). - Golden rule-borders. -
Catchwords. - Chapter headings in blue and red.-
Blind and gold-stamped red leather binding; no
flap.

Copied (taswid) in Dhn al-Hijjah 1260/ 1844 by

Muhammad ‘Ali ibn Muhammad Sadiq al-
Shirazi.

Ref.: TH(3), 247 (different incipit); EI, VIIL, pp.
390-391; EHB, 1, p. 293.

10 (ISL 50)
Faziletname
Author: Yemini bin Hafizzade [Hafizoglu

Dervig Mehmed, known as (mahlas)
Yemini] (fl. 1* half of 10/16™ cent.).- Mesnevi
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extolling the virtues (fazilet) of ‘Ali and his
family.

ff. [24a-256a) 1-235 (original foliation); (for
other codicological and paleographical details

see no. 31).

Anonymous and undated copy (ca. 1263 / 1846-
7; see no. 34). - Table of contents (ff. 22b-23b).

Ref.: TH(2), 254-6; EHB, I, p. 3806.
11 (ISL 11)
[Fetavad-yr ‘AlT Efendi]

Author:  [Catalcali
1103/1692).

‘Al Efendi] (d.

ff. 16] 336; 305 x 165 / 185 x 65 mm.; 31 lin. -
Laid European paper; watermarks: 1. six-pointed
star GV (f. [1]), 2. three hats, 3. crown and
grapes, 4. diadem GB. - Neat Ottoman ta‘lik
hand (Fig. 8). -Single-line rule-border with outer
frame in red. - Text rubricated (el-cevab and
subtitles). - Catchwords. - Marbled paper -
covered boards with flap.

Copied by (sawwadahu) Sulayman ibn Hamzah
in 1189/1775-6 in al-Urmiyah.- Clean copy.-
Table of contents (ff. [1b-3a]).- Ownership
statement on f. [la]: (tamallakahu) Hafiz
Ibrahtm, dated 1219/1804-5.

Ref.: TH(3), 110; TH(4), 79; EHB, I, p. 402.
12 (ISL 56 and 169)
Fetava-yi *Ata’ullah Efendi

Author: [Minkarizade Yahya Efendi] (d.
1088/1677). - Compiler: [Mehmed]
*Ata’ullah Efendi (d. 1127/1715).

Copy I (ISL 56): Title on tail. - ff. [5] 396 [+4
blank] ; 240 x 170 / 180 x 105 mm.; 27 lin, -
Laid European paper; watermarks: 1. coat of
arms (lion rampant), 2. lion passant guardant. -
Neat neshi / Ottoman ta‘lik hand. - Text
rubricated (el-cevab, titles, overlinings). -
Catchwords. - Blind-stamped, brown leather
binding with flap.

Copied by (‘an yad) Ahmad ibn ‘Umar; no date
(12/18" cent.).- Table of contents (f. [4b-5a]). -
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Marginal glosses and fetvas by, among others,
*Alr, mifti at Kesriye (Kastoria); miifti of Sis;
Mustafa, miifti at Uskiib (Skoplje); ‘Abdullah,
miiftt  at  Ergirikasri  (Gjinokastér)
‘Abdiissamed, miiftt at Yanya (loannina);
‘Ata’ullah, miifti at Yanya; Halil, miiftr at
Holumi¢ (Chlomoutsi); Muhammed, mift at
Kesriye; ‘Ali, miiftt at Kula. - . [398b] contains
Tercih-i beyinat taken from al-Muhit al-
Burhani. - Inserted in an envelope: an original
fetva signed by Ahmed, Muft1...?.

Copy II (ISL 169): {f. [4] 280; 270 x 160 / 210 x
110 mm.; 33 lin. - Laid European paper;
watermark: crown and grapes. - Clear neshi hand
with many elements of icazet. - Simple golden
headpiece; golden single-line rule-borders (f. 1b-
2a, 241a, 250b, 251a, 260b). - Catchwords. -
Polychrome text (mes’ele in blue, el-cevab,
chapter-headings, subtitles and overlinings in
red). - Some side-heads trimmed.- Modern blue
cloth binding, no flap.

Copied by (tahrir, min yad) Darwish
Mustafa ibn Muhammad (colophon in
icazet hand, Fig. 5) in 1189 / 1775-6. - Table of
contents (f. [3b-4b}). - Marginal corrections. -
Ownership statement (tamallakahu) (£ la):
Ahmad Rushdi ibn Muhammad Nuri, known as
Atah (?) Nabizadah.

Ref.: TH(4), 80.

13 (ISL 128)
Fiitiivvet lg-serif

Anonymous fitiivvetname,

s AR S e s

ff. [47b-51b]; (for other codicological and
paleographical details see no. 36).

No colophon ( copied ca. 1267/1850-1, see f.
6la).

14 (ISL. 75)
Gencine-f raz

Author: Yahya [Beg Dukakinzade| (il
10/16"™ cent.). - Collection of verses of ethical
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and didactic nature. - Composed in 947/1540-41
(see chronosticon: hamus, on f. 85a).

ff. [1b - 85a]; 195 x 125/ 150 x 75 mm.; 17 lin.-
Laid European paper; watermarks: 1. anchor in
circle; trefoil ZM, 2. unidentified. - Clear
Ottoman ta‘lik hand; (ff. 5i-34 supplied by a
different hand, neshi).- Single-line rule-borders
in red; text in columns. -
rubricated. -  Blind-stamped brown leather
binding with flap.

Catchwords., - Text

Copied by (katabahu) Ahmad ibn  Shaykh
Bayram in Tirnuwa (Tirnova) in 1002/1593. -
Some omissions in margins.- I'our ownership
statements  with  three seals (f.  la) 1.
(istashabahu) Mustafd Dukkani, dated (seal)
1180/1766-67, 2. (qad tamalakka) Husayn al-
Dukkani, 3. (dakhala fi milk) Muhammad
Shakir, secretary (katib) in the Imperial Court
(Divan-1  Humayun), 4. (intagala bi-yad)
Muhammad Tahir al-Mawlawn.

Ref.: TH(2), 210-211.

15 (RBD 3)

|Giilzar-1 sevab)

Author: [Ibrahim bin Mustafa|, known
as Nefeszade (d. 1060/1650). - Treatise on
calligraphy, paper and ink. Also known as
Tezkiret iil-pattdatin. Title on fla
Nefesizade (1) Risalesi.

ff. [30]; 175 x 110/ 120 x 70 mm.; |1 lin. - Laid
European paper; watermark: crown and grapes
.LANGUEDOC. - Clear, partly vocalized neshi
hand. - Text rubricated. - Catchwords. - Paper
wrapper.

Anonymous copy. - Transcribed (tahrir) in Rabt’
I1 1161/1748. - Approximately two first folios
wanting.

Ref.: TH(1), 269; TH(4), 523-5; THR, p. 96.

16 (ISL 153)

‘fbretniimaname

48

Anonymous collection of edifying stories
(hikayat).

eals e da bls O r
Incipit: ) A N Ak 3t
ff.[30b-47a]; (for other codicological and

paleographical details see no. 18).

Anonymous and undated copy (carly 12/18"
cent.). - Main text followed by: 1. Simuuwrg-i
‘anka hikayesi (I, 47b-49a), 2. two passages
from Diirr-i mekntn possibly by Ahmed Bican
Yaziciogh (fl. 9"/15™) (ff. 49a-50a) (TH, IV,
333), 3. Gazel-i Sultan Murad (f. 50b), 4.
Miinacat-1 Seyh Sa‘di, with two scals depicting
a lion with a halo (f. 51b).

17 (ISL 138)
[ “fmad il-Islan)

Author: [fAbd al-*Aziz Farisi]
Translation and commentary by ‘Abdinrahman
bin Yusuf el-Aksarayi (fl. 9/15" cent) upon
‘Umdat al-Islam, a Persian treatise on the five
pillars of Islam (‘ibadat). Title in colophon:
*Umdat al-Islamn.

ff. [4] 310 (shaved in places) (pp. 675!, supplied
later); 195 x 140/ 115 x 90 mm.; 19 lin. - Laid
European paper; watermarks: 1. unidentified
coat of arms, 2. three hats, 3. crown-star-
crescent; trefoil AG. - Neshi hand influenced by
other styles. - Catchwords. - Text rubricated. -
Side-heads (matlab). - European black quarter-
leather binding.

Copied by (katabahu) Maqsud ibn Munla
Sayyidi in Jum. I 1069/1659 (f 305b). -
Marginal omissions and corrections. -  Text
preceded by a table of contents (ff. [1b-4]). -
f305b: date of death of ‘Ayse Ilatan,
1178/1764-5. - f.1a: prayer, dated 1115/1703-4.-
Followed by an anonymous short composition
on c¢thics, f. 306a-310b, beginning (after the
basmalah and hamdalah): Evvel ‘alem-i fabui...

Ref: BM, p. 12-13; TSM, 1, 235; OM I, p. 265.
18 (ISL 153)
| Kanunname)

Compiler: ["All Mii’ezzinzade, known as
‘Ayni ‘Ali] (fl. 11/17" cent.). - This work,

also known as Kavanin-i Al-i ‘Osman der
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hulasa-yr mezamin-i defter-i divan, was
dedicated to Sultan Ahmed I (reg. 1012/1603-
1026/1617) (f.1a).

ff. [1a- 19b]; 205 x 145/ 160 x 90 mm.; 19 lin. -
Laid European paper: watermark: crown-star-
crescent: trefoil BG. - Elegant neshi / icazet
hands. — Catchwords. - Text rubricated. -
Marginal glosses. - Binding missing,.

Anonymous and undated copy (early 12/18'h
cent.). -  First leaf missing. - Followed by a
description of Istanbul (Kostantiniye) from
Auzah iil-mesalik of Muhammed Sipahizade (d.
997/1589, GAL, SII, 44) (f.19b).

Ref.: TH(1), 348; EHB, II, p. 847.
19 (ISL. 58)
Kasf iil-hicab ‘an vech il-kitab

Author: Yahya bin “Ali Nevi (d
1007/1598-9). - Commentary on Fusiis al-
hikam (f. la and tail) of Muhyi al-Din ibn
‘Arabi (d. 638/1240). - Composed in 1002 /
1593-4 (chronosticon: ahar iil-kelam, f
334a).

ff. [3] 344; 230 x 160 / 165 x 100 mm.; 21 lin. -
Laid, yellow, tinted and well glazed European
paper (except first three folios); watermarks: 1.
eagle displayed, 2. lion passant guardant; AFG,
3. three hats. - Elegant neshi hand. - Polychrome
headpiece; double-line rule-borders.- Text
rubricated (gawluhu and overlinings). - Blind
and gold-stamped black leather binding, with
flap.

Copied by (kitabah, ‘an yad) Ahmad al-Hamdi
Kimuljunahwi (Giimiilciinevi) in 1244/1828-9
(colophon in icazet hand, Fig. 4). - Table of
contents (f. [2b]). - Marginal glosses and
corrections.

Ref.: TSM, L, 157-159; GAL, S1, 794.
20 (RBD 4)
Kava'id iil-Kur’an-1 semsiye
Short, anonymous composition on rules for the
recitation (tecvid) of the Qur’an. Main part of

the text divided into ten chapters (f. 6a) such as:
1. meritib iil-ahkam in-nun is-sakine, 2.meratib-

i medler, 3.meratib-i maksure... (appears to be
different from TSM, I, 7 and THB, 12a),

Incipit: ALl 5 gal oA r“fdﬂ“.ﬁ‘” r‘L"

ff. 21; 195 x 125 / 165 x 70 mm.; 27 lin, - Laid
European paper: watermarks: 1. crown-star-
crescent; trefoil AG; trefoil bV, 2. anchor in
circle. - Ottoman ta‘lik hand.- Text rubricated.-
Catchwords.- Marbled paper half-vellum
binding.

Anonymous and undated copy (late 11/ 17" or
early 18" cent.). - No preface. - Presented to the
Library by Lady Roddick. - Bookplate: In
Memoriam Peter Whiteford Redpath B.Se.
Jocelyn Clifford Redpath, B.C.L.

21 (ISL. 74)
Kitab iin-necat

Author: Isma‘il Hakkil [Celveti] el-
Burusavi (d. 1137/1725). - Handbook for
Sufi adepts. - Composed in Dhu al-Hijjah 1131
/1791 (chronosticon: hatm-1 kelam).

ff. [125]; 230 x 150 / 160 x 105 mm.; 25 lin. -
Wove European paper, no watermark.- Neat
neshi  hand.-  Single-line  rule-borders.-
Overlinings  in  dark-red.-  Side-heads.-
Catchwords.- Plain, red leather binding with flap
(marbled paper doublures).

Copied by (‘an yad) Ahmad ibn Ahmad al-
Angarawi known as Qarah (Kara) Shaykhzadah,
in the reign of Sultan Abdiilaziz, 1288/1871, in
al-Qust antiniyah (Kostantiniye). - Marginal
corrections. - End leaves (thick paper) with a
printed statement to the effect that this paper is
to be used for wakf purposes.

Ref.: TH(2), 46; EHB, 11, p. 905.
22 (OL 389/18)

[Kitab-1 t1bb)

Anonymous medical treatise containing such
chapters as : fa'ida li-harakan il-bevl (p. 28);
fa’ida lil-gisave ve’l-humre (p. 29); sifat-1 ma‘co
n (p. 30); sifat-1 hubb-1 sultan (p. 30) .
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pp. 28-63; 225 x 160/ 170 x 100 mm.; 25 lin.. -
Laid European paper; watermark: three
crescents with human profiles. - Clear neshi
hand. - Catchwords. - Text rubricated. - Red
cloth binding.

Anonymous and undated copy (early 13/19th

cent.). - Incomplete at beginning and end.-
Preceded by Majmii* [fi al-tibb] (Arabic) (see
AMM, 117).

23 (OL 389/7)
[Kitab-1 t1bb]
Anonymous medical treatise.

Incipit e g O & ST adll seadl

ff. [61b-70b]. - Laid paper. - Ottoman ta‘lik
hand. - Ink offset. - Water-stained. - Rubrics not
supplied.- Catchwords.- For other codicological
details see no. 24.

Incomplete (13/19" century).- Followed by (£.
71a-87b) fragments from various unidentified
medical texts.

24 (OL 389/7)
Kitab-1 t1bb - miifredat

Author: Sahin Bey bin Murad (?). - Book of
simple remedies (herbal) arranged alphabetically
beginning with bab-i evvel tm kamca (?).

Incipit. e N

ff. [1b-32b]; 200 x 140/ 180 x 110-125 mm.;
17-21 lin. - Laid European paper; watermark
invisible. - Neshi / Ottoman ta'lik hand. -
Catchwords. - Text rubricated. - Badly water-
stained.- Modern style binding with raised bands
and title in gold on the spine in Arabic
(Mufradat f1 al-tibb).

Incomplete at end (probably one or several
folios missing, 11/17" cent). - Marginal glosses
and corrections, some shaved. - Bookpiates:
[.Dr. M. Meyerhof (in Arabic), 2. Casey A.
Wood. - Main text followed by (ff.33a-58a and
71a-b) unidentified fragments from a medical
treatise divided into fusul from portion of
second fasl to thirty seventh fasl (second fasl:
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fasl-1 sersam; third: fasl-1 sabbat; fourth: fasl-1
seher; fifth: fagl-1 misyan...).

25 (ISL 59)
Menakib-1 Seyh Sa'ban Velr

Author: ‘Omer el-Fu’adi Efendi (d
1046/1636-7). - Hagiography of Seyh Sa‘ban
Veli composed in 1017/1608-9,

ff. [86, + 4 blanks]; 220 x 135 / 150 x 70 mm.;
19 lin. - Laid European paper, watermarks: 1.
three hats; FFA, 2. coat of arms (lion rampant);
GFA.- Ottoman ta‘ltk hand with many elements
of neshi. - Simple but elegant golden headpiece;
single-line red rule-borders.- Catchwords.- Text
rubricated (overlinings, keywords, quotations).-
Dark red leather binding with golden borders

and center-pieces (flowering plant), flap
missing,.
Anonymous copy; dated 1145/1732-3. -

Followed by (f. 86a-b) a quotation from a work
of Muhyi al-Din ibn ‘Arab1 (d. 638/1240).

Ref.: TGK, I, 163-1064.
26 (ISL 62)
Menazil il-"arifin

Author: [Mubhammad al-Ghazzali] (d
505/1111). - Translated extract with a
commentary from Krmiya’ al-sa‘adah (GAL,
I, 540, no. 29) by Semscddin es-Sivasi (d
1006/ 1597).

ff. [1b - 63b]; 235 x 160/ 175 x 95 mm.; 13 lin.-
Laid, light-brown tinted paper; watermark: lion
passant guardant; AG. - Clear, mostly vocalized
neshi hand (Fig. 6). - Simple golden headpiece;
rule-borders filled with gold (ff.1b-2a) . - Text
rubricated (key words, quotations). - Marbled
paper covered boards with flap.

Anonymous copy, lranscribed probably by
Muhammad Tahir Ruhi, pupil of Muhammad al-
Wasfl, ca. 1240/1824-5 (f. 73b). - Followed by:
L. (f. 64a-66a) Hadith enumerating names of the
prophets, 2. (f. 66b-70b) Bahs iil-esma’ il-hiisna,
3. (f. 71a-73b) Bad’ al-amnali (in Arabic) by Siraj
al-Din ‘Ali ibn ‘Uthman al-Ushi (f1.569/1173),
see GAL, I, 552; SI, 764.
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Ref.: TH(2), 94-95.

27 (ISI, 148)

Meslek dit-talibin ve’l-‘abidin |ve'l-
vasilin]

Author: *Abdullah Simavi, known as Ilaht
Efendi (896/1490-1, or 893/1488, f la). -

Handbook for sufi novices.

ff. [1] 146; 210 x 130 / 145 x 75 mm.; 15 lin. -
Laid, buff tinted European paper; watermark:
coal of arms (cagle displayed) GIORO
MAGNANI; AL MASSO. - Clear nesht hand. -
Simple golden headpicce; single-line  rule-
borders.- Text rubricated (keywords,
overlinings). - Brown leather binding with flap
and gold-stamped borders.

Anonymous and undated copy (copied before
1283/ 1866-7, {. la).- Ownership note: ‘Al
Kamal ibn ‘Ali al-Murtada ibn al-Hajj Husayn,
dated 1339/1920-1 (f. 146b).

Ref.: TH(2), 58-63.

28 (ISL 75)
Miftah-1 cennet

Author: [Ferid Ahmed Bey (Pasa)] (d. 990/1586-
7). - Short anonymous treatise on religious
cthics in 8 sections (bab) without preface.

ff. [80a-88b]; (for other codicological and
paleographical details see no. 14) .

Anonymous and undated copy (ca. 1002/1593,
see no. 14).

Ref: OM, III, p. 364; EHRB, III, p. 1144,
29 (ISL 12)
Minhac iil- Islam
Author: Muhammed bin Isma‘il (L
923/1517).- Manual of religious observances

(*ibadat).- Composed (chronosticon: zubr-i kavi)
in 923/ 1517 (f. 5a, lin. 11).

51

[ncipit: . asLai ke otk Js! Okl 2 e
ff. [2] 250; 300 x 170 / 250 x 130 mm.; 23 lin. -
Laid European paper; watermarks: 1. scissors, 2.
anchor in circle, 3. three hats; trefoil SS (ff. 150-
159 supplied later).- Elegant, partly vocalized
neshi hand. - Some lines in bold. - Catchwords. -
Foliation: verso of folios. - Text rubricated. -
Paper covered boards; flap missing.

Anonymous copy, transcribed (taswid, ‘an yad)
in Jumada I 966/ 1559 (f. 250b). - Marginal
glosses. - Text collated (omissions, corrections,
etc.).- Former owner (istashabahu) Damadzadah
Fayd Allah (f [2a]). - Invocations: 1. ya kebikec
ya hafiz (f. [2a]), 2. ya Fettah ya ‘Alim (above
besmele) (f. 1b). - f. [la] contains a hadith
relating to prayer on the authority of Abu Bakr.

Ref.: TGK, 1, 73; TH(4), 32 (attributed to
‘Abdullah bin Isma‘il, different incipit).

30 (ISL 63)

Neta’ic iil-finin ve mehasin-i il in

Author: [Yahyad bin ‘Al el-Nev'i]
(d.1007/1598-9).- Encyclopedia of twelve
disciplines dedicated to Sultan Murad III

(reg. 982/1574-1003/1595).

Incipit: el At AT5ul o osal 3o o san

ff. [79]; 265 x 185 / 220 x 140 mm.; 21 lin. -
Laid European paper; watermark: PICARDO;
BP. - Legible rik‘a kirmasi hand. - Single-line
rule-borders. - Catchwords. - Text heavily
rubricated  (chapter headings, overlinings,
diagrams, etc.). - Marbled paper covered boards;
no flap.

Anonymous copy, transcribed in Shawwal
1247/1832. (f. 77b). - Some marginal glosses. -
Side-heads. - Main text followed by magical
formulae (f. 78a). - Inserted in an envelope: six
short prayers on tiny scraps of paper and a letter
informing the local meclis of Kalburca of the
arrival of a preacher (wa‘iz) dated 1303/1885-0,
with the seal of Hasan Seza‘i in Turkish.

Ref.: TH(1), 372; NE.
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31 (ISL 50)
Pendname, also known as Delil-i budala

Author: Kaygusuz [Abdal] (fl. 9/15™ cent.).
- Sufi treatise containing edifying stories.

ff.  [1b-22a]; 240 x 175/ 190 x 120 mm.; 17
lin.- Laid European paper; watermarks: 1. lion
passant guardant, 2. coat of arms (lion
rampant).- Nesht / Ottoman rik*a hand. -
Catchwords. - Text rubricated. - Leather and
marbled- paper- covered boards; no flap.

Anonymous and undated copy (ca. 1263/1845-
6, see no. 34). - Donation statement: gift from

Hiiseyin Baba of Birecik who was post-nigin of

Bektasi Hankahi to Hasan Hulki Riza. - Inserted
in an envelope: “Arsh-i a'/4, cosmological chart
(520 x 375 mm.), written on laid European
paper; watermark: crescent with human profile.

Ref.: TH(2), 86; TH(3), 84.
32 (OL 389/7)
Risale-i manzume (i ‘ilm-i tibb
Author: most probably Nida't (d. after
975/1567-8). - Medical didactic poem.-

Composed in the time of Sultan Selim I (reg.
974/1566-982/1574).

Incipit. Ol e PO TS
Lo s Jlss o e

[T, [88a-141b]. - Watermark: crown-star-
crescent. - Clear nesh1 hand. - Rubrication. -
Badly water-stained.- For other codicological
details see no, 24,

Anonymous and undated copy (early 12/18™
cent).

Ref.: TH(3), 203; TH(4), 400; TH(S), 1806 (same
explicits but different incipits).

33 (ISL 128)
[Risale-i mustalahat-i safiye]

Anonymous treatise on sufi discourse.

Incipit: L 1l gl el seadt LISl

ff. |41a-44b|; (for other codicological and
paleographical details see no. 36).

No colophon. - Copied ca. 1267/1850-1 (f. 61a).
34 (ISL 50)
[Risale-i safiye]

Anonymous treatise in the form of a
conversation between a pupil and his master.

Incipit: . e iy o plally oony all sl

ff. [230b-344b]; (for other codicological and
paleographical details see no. 31).

Copied (katabahu) in 1263/1845-6 by Sadiq,
follower of (hag-pay-i) Nagshaband Muhammad
Baha’ al-Din.

35 (ISL. 128)
Risale-i serif

Anonymous sufi commentary on a hadith: )/

_'|;..5.;JU ‘L_x_uy' H_Lu_n_: !3\.}3_} alll DL:LC P
Incipit: ool e s s>l all sesll

ff.|44b-47b]; (for other codicological and
paleographical details see no. 30).

No colophon. - Copied ca. 1267/1850-1 (f. 6la).

36 (ISL 128)

<

Risale-i vahder iil-vucad

Author: [Muhyi al-Din Muhammad iba
‘Arabi] (d. 638/1240). - Translation of Risalah
fi al-ahadiyafi, also known as Risalat al-
afadiyah, Risalal al-wujtidiyah and Risalah fi
sharh ma‘nd qawl al-pabi: man ‘arafa nafsah fa-
qad ‘arafa rabbah, possibly by Hiiseyin Hiisnu
bin Isma‘il.

Incipit: RG RS gEC L SN Ly PIRG  AETRRT

ff. [1b-14b|; 240 x 170/ 180 x 120 imm.; 1S lin.-
Laid European paper; watermarks: 1. cagle
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displayed, 2. coat of arms (lion rampant). - Clear
neshi hand. - Catchwords. -  Overlinings.-
Marbled-paper-covered boards; no flap.

No colophon. - Copied ca. 1267/ 1850-1 (1. 0la).

Ref: HC, I, 13; 11, 621; GAL, I, 579 (no. 104);
SI, 798 (no. 108),

37 (ISL 128)
te 'drb il-

Risale-i valideyn -
miitemerridin

Author: [Awhad al-Din “Abd al-Ahad al-
Nuri| (d. 1061/1651). - Anonymous translation
of the author’s 7a'dib al-mutamarridin i haqyg
al-abawayn.

Incipit: . Les 2535 LS 3l J,l 1S5 5
ff. [15b-33b]; (for other codicological and
paleographical details see no. 36).

No colophon. - Copied ca. 1267/1850-1 (f. 61a).
Ref.: OM, [, p. 121; GAL, II, 591; SII, 662.

38 (ISL 153)

Risale-1 vazife-haran meratib-i

bendegan-i Al-i ‘Ogman

Author: ‘Alt Mii‘ezzinzade, known as
‘Ayn-i  ‘Ali. - Treatise on Ottoman
bureaucracy and statecraft.

ff. [20a-30a]; (for other codicological and
paleographical details see no. 18).

Anonymous and undated copy (early 12/18"
cent.).

Ref:: GSO, p. 141; EHB, IV, p. 1482; BN, 128,
885, 1092.
39 (ISL 128)

[Su'al ve eevab]

Anonymous questions and answers relating to
mysticism.

Incipit. e Loy Iny 533 ol 301 alf saal

ff.  [34a-4la]; (for other codicological and
paleographical details see no. 36).

No colophon. - Copied ca. 1267/1850-1 (f. 61a).
40 (ISL 128)
|Serh-i ebyat-1 Yinus Emre]

Anonymous commentary on nine verses from
the Divan of Yunus Emre (fl. 7/14" cent.). -
Composed in 1117/1705-6.

ff. [52a-6la]; (for other codicological and
paleographical details see no, 36).

Dated 1267/ 1850-1. - Followed by 29 verses
from Divan of Seyyid ‘Imadiiddin Nesimi (d.
821/1418, see 1A, IX).

Ref.: YE, p. 209-222,

41 (ISL 132)
Serh-i Miiltakad'l-cbhur

Author: [Muhammed Mevkufati] (d.
1065/1654). - Translation of and commentary on
Multaqa al-abhur, an Arabic manual of Hanafi
law by Ibrahim al-Halab1 (d. 956/1549) (GAL,
11, 432; GAL, S 1I, 642). - Identified by a later
hand (dated Satar 1291/1874) as  Miiltakd
tercemesi by Hamdi Efendi (see fly-leaf and
tail).

ff. [3] 686; 205 x 150/ 160 x 100 mm.; 21 lin. -
Glazed laid European paper; watermarks: 1.
crown and grapes, 2. eagle displayed. - Clear
neshi hand. - Some quires (10 folios each)
numbered. - Simple golden headpicce; double-
line rule-borders. -Irregular catchwords. - Text
rubricated (overlinings). - Water-stained (ff. 1-
10) and wormed. - Dark-brown leather binding
with flap; gold-stamped borders and onlaid
center-pieces.

Copied (harrarahu) in  Dhu al-Hijjah 1188/
1775 by Isma‘il, Shaykh of the reciters (al-
qurra’) at the mosque of Tubkhanah (Tophane),
Istanbul and a pupil of Abu Muhammad ‘Abd
Allah ibn Muhammad, known as Yusuf
Afandizadah (Efendizade) (f. 686a). - Table of
contents (ff. 1-3). - Clean copy.
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Ref.: TH(4), 66; EHB, 111, p. 1261.
42 (ISL. 75)
Ta'bir-i diis

Short anonymous treatise containing 28 rules for
the interpretation of dreams.

Incipit: Lol ais prbe ol es pes

ff.  [89a-b]; (for other codicological and
paleographical details see no. 14).

Anonymous and undated copy (ca. 1002/1593,
see no. 14). - Followed by: 1. ff. 90b-91b short
text containing two da’ires by Tatar [brahim
Efendi on cosmology, 2. ff. 92a-96a various
verses, some by Baki Efendi, 3. ff. 97b-99b story
from the life of Prophet Muhammad ending with
Du‘a’ il-istighfir and a number of verses.

43 (ISL 141)
Terceme-i nisab iul-ihtisab

Author:  Siraj al-Din ‘Umar  ibn
Muhammad ibn ‘Awd al-Sha’mt al-
Sunnami (fl. 993/1585). - Translation and
commentary by ‘Ali Cevhert Efendi, known as
‘All bin Balt (d. 991/1583), on Nisab al-ilitisab
(GAL, II, 403; SII, 427), being a treatise on
moral regulations in society and the market. -
According to a note on f.la it was translated
(tarib-i terceme) in 969/1561-2.

Incipit: . Sl 2 4nel dnody Colsay g5 5
ff. [81] (original foliation 1-14) ; 190 x 130/ 155
x 80 mm.; 21 lin. - Laid European paper;
watermark: paschal lamb; trefoil PP. - Clear
neshi hand. - Simple golden headpiece; golden
double-line rule-borders. - Catchwords. - Text
rubricated  (overlinings, titles, keywords,
quotations). - Side-heads in red. - Decorated
paper-covered-boards; no flap.

Anonymous and undated copy (12/18th cent.). -
Clean copy.

Ref: OM, ITI, p. 85.
44 (ISL 61)

Terceme-i Risale-i Kudsiye

Translation and commentary by ‘Abdullah
Salahi ‘Ussaki (d. 1197/1782-3) on an
anonymous al-Risalah  al-Qudsiyah,
completed in 1180/1766-7 (chronosticon: zafer),
containing sayings (kalimat) of Baha’ al-Din
Muhammad  Nagshaband  al-Bukhart  (d.
791/1389), known as Muhammad Parsa (GAL,
SII, 282).

Incipit: u'}i' QUS °>_;/LG JJ' UU" G e

ff. [50] (last folio blank); 197 x 130 / 135 x 80
mm.; 15 lin. - Laid, light brown tinted paper;
watermarks: 1. coat of arms (lion rampant), 2.
crown and grapes, 3. eagle displayed FG. -
Elegant neshi hand (Fig. 2). - Illuminated
headpiece; single-line red rule-borders. - Text
rubricated (overlinings). - Side-heads (matlab).-
Red leather binding with flap and gilt borders
and center-pieces.

Anonymous and undated copy (early 12/18"
cent.). - Some marginal glosses. - Ownership
statement (istashabahu) (f. la): Sharif Ahmad
Muhyi al-Din al-Qadiri, resident (sdkin) in
Tubkhanah (Tophane), Istanbul at Takiyah
Qadirtkhanah (Tekye-i Kadirthane) with a seal,

dated 1286/ 1869-70: Post-nisin-i Kadirihane,
1286.

Ref. OM, I, p. 105; EHB, [V, p. 1477.

45 (ISL 130)
Tezkiret iil-eviiya’

Author: Farid al-Din Muhammad al-
‘Attar (d. 637/1239-40). - Translation of the
Persian dictionary of sufi personalities 7azkirat
al-awliya’ by Hiseyin Enisi (not mentioned in
PFA).

Incipit: . oy o sladly pelladt o) all sendi

ff. [232]; 227 x 135 / 140 x 80 mm.; 15 lin. -
Laid European paper; watermarks: 1. three hats,
2. three crescents A. - Neshi hand changing in
some places to Ottoman ta‘lik.- Text rubricated.
- Side-heads (matlab). - Brown paper-covered
boards; flap missing.

Copied by (lada !) Muhammad, known as
Jawushzadah (Cavuszade), the Qadi of the
district  (bi-qada’/kaza’) of  Qarahyagah
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(Karayaka) in Safar 1143/1730 (f. 232a). -
Several secals (some erased) on f. la and 231b-
232a.

46 (ISL 105)

Velayetname-i Hacun Sultan

Author:  [Uzun Firdevsi, known as
Firdevsi-i Tavil]. - At head of title:
Menakib-1 Sultan Haci Bektas Vel

ff. [54]; 210 x 140 / 150 x 80 mm.; 13 lin. - Buff
wove paper; no watermark. - Elegant rik*a hand
(Fig. 7). - Catchwords. - Text rubricated. -
Western style half-leather binding.

Anonymous and undated copy (late 13/19" or
early 20" cent.). - Former owner: Vakf-
Dergah-i Karaagac.

Ref.: TA, XVIIL, p. 284; VH.
47 (ISL 118)
Velr el-

Velayetname-i .. Haci Bektas
Horasani

Anonymous hagiography of Haci Bektas.

pp- [8] 458; 220 x 160/ 170 x 90 mm.; 19 lin. -
Wove and laid (pp. 370-458) European paper;

' Gacek, Adam. Arabic manuscripts in the

libraries of McGill University. Union catalogue.
Montreal, McGilll University Libraries, 1991
(Fontanus Monograph Series I); idem. “The
diploma of the Egyptian calligrapher Hasan al-
Rushdi”, Manuscripts of the Middle East, 4
(1989): 44-55; idem. “Arabic calligraphy and the
‘Herbal’ of al-Ghafiqi: a survey of Arabic
manuscripts at McGill University”, Fontanus, 2

Notes

35

watermarks (laid paper): 1. eagle displayed
TSG, 2. coat of arms (lion rampant). - Rik‘a
kirmasi hand. - Catchwords. - Text rubricated. -
Orange paper covered boards; {lap missing.

Copied by (harrarahu) Husayn Tawfig, son of
‘Abd Allah Baghdadi, Pust-nishin (Post-nisin)
of Qasabat Mustafa Basha (Kasaba-y1 Mustafa
Pasa), Dhu al-Hijjah 1270/1854. - Main text
preceded by table of contents. - Marginal
glosses in pencil.

Ref.: TH(4), 151; EHB, V, p. 2015.

48 (ISL 170)
Zeyl-i takvim it-tevarih

Author: Sem‘danizade Findik i
Stuleyman Efendi (d. 1193/1779). - Short
version of his Miir‘r iit-tevarih.

ff. 139 (European figures) ; 220 x 145 / 180 x
130 mm.; 23 lin. - Modern wove ruled paper. -
Neat Ottoman rik‘a hand. - Anopistograph. -
Text rubricated. - European style black quarter
leather binding,

Copied in September 1929 by ‘Osman Ferid Bey
(f. 139a). - Corrected (tashih) copy (f. 139a).

Ref.: SF.

(1989).  37-53; idem. “Early Qu'ranic
fragments”, Fontanus, 3 (1990); 45-64; idem. “A
collection of Qur'anic codices”, fontanus, 4
(1991): 35-53.

? Bimbaum, Fleazar. “The transliteration of
Ottoman Turkish for library and general
purposes”’, Journal of the American Oriental
Society, 87 (1967): 122-156.
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Concordance

Islamic Studics Library 148 27
153 16, 18,38

Shelf ne. List no. 154 6
11 11 169 12
12 29 170 48
50 10,31, 34 171 7
56 i2 174 8
57 i
58 Y
59 25 Department  of Rare  Books and Special
61 44 Collections
62 20
63 30 Shelf no. List no.
74 23 1 2
75 14,28,42 2 9
104 4 3 15
105 46 4 20
118 47
128 13,33,35-37,39-40 Osler Library of the History of Medicine
130 45
132 41 Shelf no. List no.
138 17 389/7 23,24,32
140 3 389/18 22
141 43
147 5
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